
Job 22

Vs
English

Translation
Word # 

Job Hebrew
# of 

letters
# of 

words
Numeric 

value

1 and 4159 ויען 4 136
1 Eliphaz 4160 אליפז 5 128
1 the Temanite [responded] 4161 התמני 5 505
1 and he said 4162 ויאמר 5 257

______ ____ ________

19 4 1026
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

2 4163 הלאל 4 66
2 [can a mighty man] be useful 4164 יסכן 4 140

2 4165 גבר 3 205
2 [surely] 4166 כי 2 30
2 will be useful 4167 יסכן 4 140
2 to himself 4168 עלימו 5 156
2 one who succeeds 4169 משכיל 5 400

______ ____ ________

27 7 1137
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

3 is the desire 4170 החפץ 4 183
3 [of] the Almighty 4171 לשדי 4 344
3 that 4172 כי 2 30
3 you be righteous 4173 תצדק 4 594
3 and [is it] 4174 ואם 3 47
3 gain [to Him] 4175 בצע 3 162
3 that 4176 כי 2 30
3 you make blameless 4177 תתם 3 840
3 your ways 4178 דרכיך 5 254

______ ____ ________

30 9 2484
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

4 is it because of your fear 4179 המיראתך 7 676
4 He will reprove you 4180 יכיחך 5 68
4 He will come 4181 יבוא 4 19
4 against you 4182 עמך 3 130
4 in judgment 4183 במשפט 5 431

______ ____ ________

24 5 1324
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

5 is not 4184 הלא 3 36
5 your evil 4185 רעתך 4 690
5 much 4186 רבה 3 207
5 and is no 4187 ואין 4 67
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5 end 4188 קץ 2 190
5 to your iniquity 4189 לעונתיך 7 586

______ ____ ________

23 6 1776
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

6 because 4190 כי 2 30
6 you would take a pledge 4191 תחבל 4 440
6 [from] your brother 4192 אחיך 4 39
6 for no cause 4193 חנם 3 98
6 and garments 4194 ובגדי 5 25
6 [of the] naked 4195 ערומים 6 366
6 you would strip off 4196 תפשיט 5 799

______ ____ ________

29 7 1797
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

7 no 4197 לא 2 31
7 water 4198 מים 3 90
7 [to the] faint 4199 עיף 3 160
7 you give to drink 4200 תשקה 4 805
7 and from [the] hungry 4201 ומרעב 5 318
7 you withhold 4202 תמנע 4 560
7 bread 4203 לחם 3 78

______ ____ ________

24 7 2042
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

8 and a man 4204 ואיש 4 317
8 [of strength] 4205 זרוע 4 283
8 to him [is] 4206 לו 2 36
8 the land 4207 הארץ 4 296
8 and [the exalted] 4208 ונשוא 5 363
8 of presence 4209 פנים 4 180
8 will dwell 4210 ישב 3 312
8 in it 4211 בה 2 7

______ ____ ________

28 8 1794
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

9 widows 4212 אלמנות 6 527
9 you sent away 4213 שלחת 4 738
9 empty 4214 ריקם 4 350
9 and [the strength] 4215 וזרעות 6 689
9 [of the] fatherless 4216 יתמים 5 500
9 would be crushed 4217 ידכא 4 35

______ ____ ________

29 6 2839
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾
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10 4218 על 2 100
10 [therefore] 4219 כן 2 70
10 all around you 4220 סביבותיך 8 510
10 [are] snares 4221 פחים 4 138
10 and [terror] alarms you 4222 ויבהלך 6 73
10 4223 פחד 3 92
10 suddenly 4224 פתאם 4 521

______ ____ ________

29 7 1504
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

11 or 4225 או 2 7
11 darkness 4226 חשך 3 328
11 [so that] not 4227 לא 2 31
11 you can see 4228 תראה 4 606
11 and an abundance 4229 ושפעת 5 856
11 [of] waters 4230 מים 3 90
11 cover you 4231 תכסך 4 500

______ ____ ________

23 7 2418
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

12 is not 4232 הלא 3 36
12 God 4233 אלוה 4 42
12 [in the] height 4234 גבה 3 10
12 [of the] heavens 4235 שמים 4 390
12 and see 4236 וראה 4 212
12 [the highest] 4237 ראש 3 501
12 stars 4238 כוכבים 6 98
12 that 4239 כי 2 30
12 lofty are they 4240 רמו 3 246

______ ____ ________

32 9 1565
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

13 and you say 4241 ואמרת 5 647
13 what 4242 מה 2 45
13 does [God] know 4243 ידע 3 84
13 4244 אל 2 31
13 through 4245 הבעד 4 81
13 thick darkness 4246 ערפל 4 380
13 can He judge 4247 ישפוט 5 405

______ ____ ________

25 7 1673
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

14 dark clouds 4248 עבים 4 122
14 cover 4249 סתר 3 660
14 Him 4250 לו 2 36
14 and not 4251 ולא 3 37
14 He will see 4252 יראה 4 216
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14 and [in the] vault 4253 וחוג 4 23
14 [of the] heavens 4254 שמים 4 390
14 He will walk 4255 יתהלך 5 465

______ ____ ________

29 8 1949
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

15 [the ancient] path 4256 הארח 4 214
15 4257 עולם 4 146
15 will you keep [to] 4258 תשמר 4 940
15 [on] which 4259 אשר 3 501
15 have trodden 4260 דרכו 4 230
15 4261 מתי 3 450
15 wicked [men] 4262 און 3 57

______ ____ ________

25 7 2538
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

16 who 4263 אשר 3 501
16 were snatched away 4264 קמטו 4 155
16 and not 4265 ולא 3 37
16 [in] time 4266 עת 2 470
16 [by] a river 4267 נהר 3 255
16 were swept away 4268 יוצק 4 206
16 their foundations 4269 יסודם 5 120

______ ____ ________

24 7 1744
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

17 they said 4270 האמרים 6 296
17 to God 4271 לאל 3 61
17 depart 4272 סור 3 266
17 from us 4273 ממנו 4 136
17 and what 4274 ומה 3 51
17 4275 יפעל 4 190
17 [will the] Almighty [do] 4276 שדי 3 314
17 to them 4277 למו 3 76

______ ____ ________

29 8 1390
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

18 and He 4278 והוא 4 18
18 filled 4279 מלא 3 71
18 their houses 4280 בתיהם 5 457
18 [with] good things 4281 טוב 3 17
18 and counsel 4282 ועצת 4 566
18 [of the] wicked 4283 רשעים 5 620
18 [is] far 4284 רחקה 4 313
18 from me 4285 מני 3 100

______ ____ ________

31 8 2162
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾
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19 let [the righteous] see 4286 יראו 4 217
19 4287 צדיקים 6 254
19 and rejoice 4288 וישמחו 6 370
19 and [the] innocent 4289 ונקי 4 166
19 will deride 4290 ילעג 4 113
19 him 4291 למו 3 76

______ ____ ________

27 6 1196
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

20 [surely] 4292 אם 2 41
20 not 4293 לא 2 31
20 cut down 4294 נכחד 4 82
20 [are] our adversaries 4295 קימנו 5 206
20 and their remnant 4296 ויתרם 5 656
20 consumed 4297 אכלה 4 56
20 [by] fire 4298 אש 2 301

______ ____ ________

24 7 1373
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

21 yield 4299 הסכן 4 135
21 now 4300 נא 2 51
21 to Him 4301 עמו 3 116
21 and be at peace 4302 ושלם 4 376
21 thereby 4303 בהם 3 47
21 may come to you 4304 תבואתך 6 829
21 good 4305 טובה 4 22

______ ____ ________

26 7 1576
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

22 take 4306 קח 2 108
22 now 4307 נא 2 51
22 [instruction] from His mouth 4308 מפיו 4 136

22 4309 תורה 4 611
22 and set 4310 ושים 4 356
22 His utterances 4311 אמריו 5 257
22 in your heart 4312 בלבבך 5 56

______ ____ ________

26 7 1575
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

23 if 4313 אם 2 41
23 you will return 4314 תשוב 4 708
23 to 4315 עד 2 74
23 [the] Almighty 4316 שדי 3 314
23 you will be built up 4317 תבנה 4 457
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23 [unrighteousness] will be far 4318 תרחיק 5 718
23 4319 עולה 4 111
23 from your tent 4320 מאהלך 5 96

______ ____ ________

29 8 2519
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

24 and you will lay 4321 ושית 4 716
24 in 4322 על 2 100
24 dust 4323 עפר 3 350
24 [your] gold 4324 בצר 3 292
24 and among stones 4325 ובצור 5 304
24 [of] rivers 4326 נחלים 5 138
24 [of] Ophir 4327 אופיר 5 297

______ ____ ________

27 7 2197
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

25 and will be 4328 והיה 4 26
25 [the] Almighty 4329 שדי 3 314
25 your gold 4330 בצריך 5 322
25 and [precious] silver 4331 וכסף 4 166
25 4332 תועפות 6 962
25 to you 4333 לך 2 50

______ ____ ________

24 6 1840
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

26 because 4334 כי 2 30
26 then 4335 אז 2 8
26 in 4336 על 2 100
26 [the] Almighty 4337 שדי 3 314
26 you will delight 4338 תתענג 5 923
26 and lift 4339 ותשא 4 707
26 to 4340 אל 2 31
26 God 4341 אלוה 4 42
26 your face 4342 פניך 4 160

______ ____ ________

28 9 2315
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

27 you will entreat 4343 תעתיר 5 1080
27 Him 4344 אליו 4 47
27 and He will hear you 4345 וישמעך 6 446
27 and your vows 4346 ונדריך 6 290
27 you will pay 4347 תשלם 4 770

______ ____ ________

25 5 2633
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾
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28 and you will decree 4348 ותגזר 5 616
28 [a word] 4349 אומר 4 247
28 and it will be established 4350 ויקם 4 156
28 for you 4351 לך 2 50
28 and on 4352 ועל 3 106
28 your ways 4353 דרכיך 5 254
28 will shine 4354 נגה 3 58
28 light 4355 אור 3 207

______ ____ ________

29 8 1694
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

29 [when] 4356 כי 2 30
29 humbled 4357 השפילו 6 431
29 and you say 4358 ותאמר 5 647
29 lift up 4359 גוה 3 14
29 and [the] lowly 4360 ושח 3 314
29 [of] eyes 4361 עינים 5 180
29 He will save 4362 יושע 4 386

______ ____ ________

28 7 2002
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

30 He will rescue 4363 ימלט 4 89
30 [one who is] not 4364 אי 2 11
30 innocent 4365 נקי 3 160
30 and he will escape 4366 ונמלט 5 135
30 through [the] cleanness 4367 בבר 3 204
30 [of] your hands 4368 כפיך 4 130

______ ____ ________

21 6 729
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

Totals chapter 22 794 210 54811
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

Total chapters 1-22 16746 4368 1062577
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾
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